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ELOSZO0

A tudomanyos mihelytalalkozo célja, hogy a magyar népzenekutatas (ittord-
je, Vikar Béla droksége eldtt a kortars népzenetudomanyi eredmények alapjan
tisztelegjen. Az eldadasok a Nyugat-Felvidéktdl — Tordkorszag érintésével - a
Mezdségig jarjak be a magyar népzenei tajegységeket, és tekintik at a kortars
kutatasi kérdéseket. A nyitdeldadas latszolag eltér a targykortdl, ugyanis Mezei
Balazs professzor Beethovent megidézd An die Freude / Mdmordal cimii el6ada-
sa szovegértelmez6i és eszmetdrténeti kivetkeztetéseket mutat be. Am mind
a bemutatando modszertan, mind a felmutatott eredmeények értelmezésmadja
megegyeznek a kortdrs népzenetudomany textologiai kutatasaival. Utobbibol ad
izelitot Gergely Zoltan is a Cantata profana Gjraolvassa révén.

A hagyomdnyos népzenetudomanyi megkdzelitést a kvetkezd harom eldado
szintén erdsen provokalja a tudomanyterilletek kozdtti hataratlépések révén.
Juhdsz Zoltan Beethoven Pozsony korilli élményeire is visszautalva a magyar
népzenei anyag sokgyokerlségét vizsgalja. Janosi Andrds a Nyugat-Felvidék és
a Mez6ség népzenei dsszefiiggéseit elemzi. Sipos Janos Bartok erdélyi és torok
tapasztalatait veti dssze. A miihelytalalkozo végén Bolya Matyas, a Liszt Ferenc
Zeneakadémia Népzene Tanszékének vezetdje foglalja dssze a tudomany jelenlegi
nehézségeit.

Az eldaddk olyan kutatasi anyagokrdl szamolnak be, amelyek esetében mind a
kérdésfeltevés, mind a valasz szembemegy — akar tobb elemében is — a népze-
netudomany fosodranak megallapitasaival. A rendezvény kifejezett célja, hogy
termékeny szakmai vitanak adjon helyet, ezért az eldadasokat az eldre felkért
vitapartnerek s a jelenlévok megszolalasai kovetik.



PROGRAM

10.00-10.10 MEGNYITO

10.10-12.10 1. SZEKCIO
A sziveg ésazene
Eldaddsok:
= Mezei Balazs: Friedrich von Schiller: An die Freude / Mamordal
= Gergely Zoltan: Cantata profana - Afelngvéstorténet dramdja a romén kolindakéltészetben
Vitapartnerek:
= Alpaslan Ertiingealp
= Bolya Matyas
= Falusi Marton
= Kiss Eszter Veronika

12.10-12.30 SZUNET

12.30-15.00 II. SZEKCIO
Anépzene vandoritja
Eldaddsok:
= Juhasz Zoltan: Népzenei kultirak kapcsolatainak feltérképezése ontanuld algoritmusokkal,
archeagenetikai adatok bevondsaval
= Sipos Janos: Bartok Béla, Ahmet Adnan Saygun és a tordk vilag népzenéje
= Janosi Andras: A régi Magyarorszag elfeledett hangszeres zenéje
Vitapartnerek:
= Alpaslan Ertiingealp
= Bolya Matyas
= Kiss Eszter Veronika
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15.00-15.20 SZUNET

15.20-17.00 1. SZEKCIO
Amagyar népzenekutatas kérdései és tapasztalata — plenaris vita
= Bolya Matyas: Tekintély és innovacio — Tudomanytdrténeti ltvesztk a magyar népzenekutatdsban
Vitapartnerek:
= Alpaslan Ertiingealp
= Bolya Matyas
= Janosi Andras
= Juhasz Zoltan
= Kiss Eszter Veronika
= Sipos Janos
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BOLYA MATYAS

tanszékvezetd,
Liszt Ferenc Zenemiivészeti Egyetem Népzene Tanszék

Tekintély és innovacio
Tudomdnytarténeti itvesztok
a magyar népzenekutatdsban

A tudomanytdrténet — szakteriilettdl fiiggetleniil - kozel sem linearis, tele van vargabe-
tikkel, zsakutcakkal és parhuzamos valosagokkal. Hogy mibol lesz végiil sikeres kutatasi
program, nem mindig szakmai kérdes. Fontos szerepet jatszanak példaul az adott korszak
gazdasagi korilményei, a kozgondolkodas valtozasanak tehetetlensége, ideoldgiai befolya-
soltsag, a kutatd érdekérvényesitd képessége, valamint a tudomanyszervezés meghataro-
20 szereploinek morélis adottsagai is. A retrospektiv torténetirasi narrativak hajlamosak
mindezt inkabb egy széles sugariitként abrazolni, mintha nem kisérnék még a legnagyobb
kutatok életatjat is kisérletek és kételyek. Az arnyékban felejtett, kevéshé csillogd dtletek
iddvel kikopnak a torténetmesélési fosodorbal. Ez alol a magyar népzenekutatas torténete
sem kivétel. Hatalmas erény, ha egy tudomanyteriilet valtozatos és kreativ alkotdi ener-
gidkat vonz. Mindig szomord, ha egy tekintélyelvii dontés tesz lehetetlenné egy innovativ
gondolatot. A miiltat elemezve talan kdnnyebb dolgunk van, ha tjra felszinre akarjuk hozni
az elsiillyedt dtleteket. A jelenben viszont szinte latnoki képességekre van szilkség ahhoz,
hogy egy-egy valdban értékes elképzelés magé tudomanyos konszenzus épiiljon. £z a mi-
helybeszélgetés errdl szdl: miiltbeli példakon keresztil a jelen lehetdségeirdl, okulva olyan
kutatok letitjabol, mint példaul Bartalus Istvan, Oswald Koller, Dincsér Oszkar, Vig Rudolf,
Halmos Istvan, Violly Istvan és masok.



GERGELY ZOLTAN

tudomdnyos munkatdrs,
Romdn Tudomdnyos Akadémia Folklor Archivum

Cantata profana
Afelnévéstorténet dramaja
a romdn kolindakéltészetben

Bartok Béla Cantata profana cimii miivének értelmezései az elmilt évtizedekben tilnyomd-
részt zenetdrténeti vagy ideoldgiai szempontokat helyeztek elgtérbe, mikizben a kompozicio
szovegforrasainak tipologiai vizsgalata mindeddig kevés figyelmet kapott.

Eléadasomban a mii alapjaul szolgalo roman kolindakéltészet meghatérozo narrativéjara
dsszpontositok, a ,Szarvassa dtvaltoztatott vaddszok” torténetére. Elemzésem Monica Bratu-
lescu szdvegtipoldgiai kutatdsaira épil, amelyek a roman kolindarepertoar rendszerezésében
alapvetd jelentdségliek. Az elemzett narrativa a vaddszkolinddk egyik legarchaikusabb, ritudlis

E torténettipus kozéppontjaban a felndtté valas ritusa all: kilenc fici 1ép ki gyermeki statusza-
bol, s alakul at a kizosség elvarasainak megfelelden. A sziil6-gyermek kapcsolat a torténetben
masodlagos szerepet kap, szemben més kolindaszdvegek vilagaval, ahol ez a viszony tabbnyire
meghataroze.

Eléadasomban bemutatom a szoveg narrativ struktdrajat, tematikai és motivumbeli sajatos-
sagait, valamint néhany olyan archivumban fennmaradt véltozatot, amelyek részben a Bartok
altal feldolgozott narrativat kovetik, részben pedig keresztény elemekkel - példaul a karacsony
iinnepével — béviiltek. Erintem a beavatasi ritusokhoz kapesol6dd szimbolikus elemeket, mint
ametamorfozis, a maszkhasznalat és az étkezési tilalmak, tovabba vizsgalom a kereszténység
akkulturacios hatdsait kiilngs tekintettel arra, miként kontaminalodtak a vadaszkolindak mas
tematikus hagyomanyokkal, igy példaul a mesterségek motivumaival.

El6adasom célja, hogy hozzdjaruljak a Cantata profana folklorisztikai htterének drnyaltabb
megértéséhez, killinds tekintettel a roman kolindakdltészet kontextusara.
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JANOSI ANDRAS

népzenész, hegediimiivész,
zenepedagdgus és zenetudds

Arégi Magyarorszag elfeledett
hangszeres zenéje

Tobb mint kétezer XVII-XVIII. szdzadi kéziratos gy(jteményekbdl, illetve hangszeres nép-
zenei hagyomanyunkbal vald dallam dsszehasonlitdsa — amely munkat negyven éve kezd-
tem el - vezetett ahhoz a felismeréshez, hogy a Magyarorszagon valamikor altalanosan
ismert vagy legalabbis tobb helyiitt is jatszott hangszeres zenének az évszazadokon at
viszonylagos nyugalomban éI6 Felvidéken kicsiszolddott valtozata az, ami a Partiumban
gs Erdélyben tovabb tudott élni egészen az utdbbi iddkig. Nagy valoszindiseggel allithato,
hogy annak a tanczenének a dallamanyaga, valamint stilusa élt tovabb a Mezdség, Szé-
kelyfdld, Maros-vidék, illetve a Partium falvainak hangszeres zenéjében, amelyre annak
idején Thokoly és Rakoczi kurucai is tAncolhattak. A harom évszazaddal ezeldtt, Il. Rakéczi
Ferenc koraban Felvidéken lejegyzett dallamokban félfedezhetjiik mezdségi, Felsd-Maros
menti, székelyfoldi dallamok, illetve dallamrészek korabbi valtozatait, Erdély-szerte hall-
hat hangszeres kzjatékok korabeli formdit, valamint a partiumi és erdélyi zenében méig
hallhatd diszitmények kiilonbdz6 valtozatainak — néhany esetben megddbbentd részle-
tessegii — kottait. Arégi magyar hangszeres zene Felvidéken kicsiszolodott valtozatanak a
Partiumban és Erdélyben vald elterjedése azonban — az eddigi adatok tanulsaga szerint - a
dallamanyagot megdrz6 zenei kéziratoknal joval korabbi keletd.



JUHASZ ZOLTAN

népzenész, népzenekutatd,
rendes tag, Magyar Miivészeti Akadémia,
tudomdnyos fémunkatdrs, HUN-REN Energiatudomdnyi Kutatokdzpont

Népzenei kultirak kapcsolatainak
feltérképezése ontanulo algoritmusokkal,
archeogenetikai adatok bevonasaval

Eurazsia mai népzenei kultdriban olyan mély kapcsolatok fedezhetdk fel, amelyek nem
lehetnek esetleges dallamatvetelek kivetkezményei. Sokkal inkabb lehetnek dsi zenei
kultirak kozds orokségei. Mik lehettek ezek a zenei , 6snyelvek”, és mely népzenei kult(-
rakban mutatkoznak a nyomaik? Erre keressiik a valaszt szamitogépes ontanuld algorit-
musok segitségével, 63 zenekultira mintegy 60 000 dallamat vizsgalva. Az egyszerre tobb
kultdraban is megléve, (n. ,univerzdlis dallamtipusok” meghatérozasara fejlesztettik ki
az ,Onszervezd felhd” algoritmust, a feliigyelet nélkil tanulo mesterséges intelligenciak
egy valtozatat. Az egyes kult(rakat az igy kapott 921 univerzalis tipusba sorolhato sajat
tipusaik valtozatszamaval, 921 dimenzids eloszlasvektorokkal jellemeztiik. A kultdranként
meghatarozott valtozatszamok korreldcioi ,szovetségben” terjedd tipusok csoportjait
mutattak ki. Ezeket a csoportokat joggal tekinthetjiik olyan zenei , 6snyelveknek”, amelyek
oroksége amai zenekultirakban is kimutathato. A vizsgalatba genetikai adatokat is bevon-
vaazenei Gskultdrakat hordozo, orokitd 6si népességeket is azonosithatjuk.

Algoritmusaink konkrét dallamok rokonsaganak feltérképezését is lehetdvé teszik.
Példaként Beethoven Orsmdddjanak lehetséges népzenei forrdsait mutatjuk be. Egyes
feltételezések szerint az Ordmdddt Kisfaludy Sandor egy szerzeményének dallamais inspi-
rlhatta, ezért ennek kapcsolatrendszerét is megvizsgaljuk.
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MEZEI BALAZS

filozéfus, irodalomtudas, vallasteoldgus,
a Magyar Tudomdnyos Akadémia doktora,
kutatdprofesszor, Budapesti Corvinus Egyetem

Friedrich von Schiller:
An die Freude / Mamordal

Schiller An die Freude cimii kilteményének Jankovich Ferenc népszerii forditasa nyomén
Orémddaként ismert magyar valtozata szépen énekelhetd;, de tobb ponton annyira szabad,
hogy az mar a mindség rovasara megy. E forditashan az orom ,szent”, de ez véleményem
szerint szembemegy Schiller dioniiszoszi felfogdséval (a himnusz: bordal). A magyar fordi-
tasnak a ,szent drém” kifejezés merev, formalis patoszt kilcsondz, amely élesen eltér az
eredeti elevenségétdl. Jankovichndl kimarad a Tochter, a ,Jany". Ez nagy baj. Alany helyett
jon egy ,vendég” — ezzel az a probléma, hogy Schillernél mi tériink be a mennyei szentély-
be, s nem a vendég hozzank. Van ,szent drém”, de nincs szentély, templom, ahové me-
nyei mamorban mi megyiink be — bemegyiink ,az Atya dromébe”. gaz, hogy Jankovichnél
elont benniinket a tiindokld fénydzn, ami nagyszer(i kép (s magam is hive vagyok — vo.
Valldsbdlcselet cimii munkam II. kitete, 51. §, 82. skk.). Am mégsem helyettesiti a mamor
szentélyébe valo belépést, ami az emberiség (j korszakat hozza Schiller szerint. A ,zord
erkdles” nem Schiller eredeti szdndéka. A ,Mode” eredete a latin modus, ennek jelentése
az iddfolyam altal bekdvetkezd elkorcsosulds. A ,Mode" az elkorcsosuld idd, amely habo-
ritkkal, szorny(ségekkel jon, és mindent szétvag, megsemmisit. ,Egyesited szellemeddel”
—a,deine Zauber"-renemrossz a ,szellemed”, de megint elvész valami, a, Zauber” eredeti
ereje, hatdsa, ,idve”. Végiil még egy sz6 a bordalrdl. A schilleri himnusz nagyszer(isége ab-
ban all, hogy az dsi dioniiszoszinak (j format ad. Az An die Freudét azért forditottam Gjra,
hogy a mamordal jellege kiemelkedjék, s magyarul masképpen is énekelhetd legyen, mint
Jankovich forditasa.



SIPOS JANOS

népzenekutata,
rendes tag, Magyar Miivészeti Akadémia

Bartok Bela, Ahmet Adnan Saygun

es a torok vilag népzeneje

Bartok boldogan tett eleget az 1935-0s tordkorszagi meghivasnak, fokent annak reményé-
ben, hogy népzenét gy(ijt, és hasonlo magyar és torok dallamokat fedez fel. A gy(ijtditon
egyik kisérdtarsa Ahmet Adnan Saygun, késobb az egyik legjelentdsebb torok zeneszerzd,
akinek miivészetére és gondolkodasara Bartok jelentds hatéast gyakorolt. Ezt egy példa
segitségével kozelebbrdl is szemléltetem.

Mindket zeneszerzd népi ihletettség(i nyugati miizenei alkotasokat hozott létre, Bartok
egyre jobban eltdvolodott a konkrét népi dallamok haszndlatatdl, mig Saygun a nyugati
miizenét a tordk klasszikus makam zenével Gtvozte, elhagyva azonban az utdbbibdl a ne-
gyedhangokat. Eléadasomban erre is [atunk majd példat.

Bartok 1936-os kicsiny anatoliai gyjtésének szamos megallapitasa ma is érvényes,
nem beszélve a feliilmilhatatlan részletesség(i, mondhatnank miivészi mindségii lejegyzé-
sektdl. A kozben végzett kutatasok azonban jelentdsen arnyaljak a képet.

Kiilon kitérek a pentaton hangsorok, zenei stilusok problémajara. Egyrészt, mert Bartok
a gy(jtések soran épp a pentaton tatdr (és magyar) dallamstilusokhoz hasonld tordk dalo-
kat remélt. De talalt-e? Saygun pedig a Pentatonizmus a tdrdk népzenében publikécidjaban
arra a sillyos kijelentésre ragadtatta magat, hogy ,.ahol pentaton hangsor van, ott torokok
vannak, és ahol torokok vannak, ott pentaton népzene van”.

ABartok altal hatarozottan hangsilyozott magyar—tdrok dallamhasonldsagok kérdését
is alaposabban kdrbejarom, és széles eurézsiai keretbe illesztem.
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